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Renovacion del periodo valido de la

Tarjeta de Residencia “Zairyu Card”

Todas las tarjetas de residencia tiene validez y tiene
gue actualizarla antes de que venza.

<Residentes que tienen visa permanente o los que
tienen visa de profesionales altamente cualificados >

<~ 16 afios de edad y mas: La tarjeta caduca 7
afos después de la fecha de su emision

< Menores de 16 afios de edad: La tarjeta es
véalida hasta que cumpla 16 afios.

<Residentes de plazo mediano o largo, excepto los
residentes indicados arriba>

<~ 16 afios de edad y mas: La tarjeta caduca a la
fecha de expiracion de su visa
Menores de 16 afios de edad: La tarjeta vence a
la fecha que llegue antes; cuando cumpla los 16
aflos de edad o la fecha de expiracion de su
visa.

El tramite de actualizacion de su tarjeta de residencia
puede hacerlo en la Inmigracién desde hace dos meses
de la fecha de vencimiento. Y si la tarjeta es valida hasta
la fecha de su 16° cumpleafios, puede empezar el
procedimiento de renovacion los 6 meses anteriores a la
fecha del cumpleafios. Cuando se olvida hacer la
renovacién y caduca el periodo valido de la tarjeta de
residencia, acludase inmediatamente a la Oficina de
Inmigracion, ya que es obligatorio renovar el periodo.

Oficina General de Informacidn de Inmigracién

Este centro esté en la Oficina de Informacion de Tokio
y atiende no solo en japonés sino también en varios
idiomas extranjeros; inglés, chino, espafol, portugles
entre otros.

Direccion: Tokyo-to, Mimato-ku, Kounan 5-5-30

Horario de atenciéon: de 9 a 16 horas (excepto

sabados, domingos y dias feriados)

Consulta por teléfono: 0570-013904, de 8:30 a 17:15
horas (excepto sabados, domingos y dias feriados)

Oficina de Inmigracién (Sucursal de Saitama)

Direccion: Saitama-shi, Chuo-ku, Ochiai 5-12-1,
Saitama dai-2 houmu-sogo-chosha 1F
8 minutos a pie desde la estacion de
Yonohonmachi, de la linea Saikyo

Horario de atenciéon: de 9 a 16 horas (excepto

sébados, domingos y dias feriados)
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Para mas informacion, véase, por favor, la pagina web
de la Oficina de Inmigracion.

http://www. immi—moj. go. jp/tetuduki/zairyukanr
i /yukokikan. html

Impuestos a la residencia (Shi-kenmin zei)
En junio es cuando se determina el valor del impuesto
a la residencia para el Heisei 31. A todas las personas a

las que se imponen esta carga tributaria, se lo daran a

conocer por correo. En caso de que no le llegue la nota,

Se ruega ponerse en contacto con Shiminzei-ka en el

Ayuntamiento de Ageo.

— Shiminzei-ka (Seccion de Impuestso Municipales)
TeL: 048-775-5131 / Fax: 048-775-9846

Calendario de recogida de basura
Para el final de junio, se va a repartir el nuevo
calendario de recogida de basura para el
periodo del 1 de julio 2019 al 30 de junio 2020.
Esta disponible el manual de separacion de
basura en espafiol, que esta en la pagina web
del Ayuntamiento.
(https://www.city.ageo.lg.jp/page/multilingual.html)
Se ruega que respeten reglas y tiren basura
de acuerdo al calendario.
—Nishikaiduka Kankyo Center (Planta de
tratamiento de residuos de lehlka|duka)

Te: 048-781-9141

Fax: 048-781-9166

Ayuda de leche

Si usted estad recibiendo subsidio
"Jidou Teate", debe hacer el

infantil
tramite de
actualizacién cada afio en junio. A principios

de junio la municipalidad envia una
notificacion "Genkyou Todoke" a los que
actualmente lo reciben. Con esta hoja, se
podra verificar su situacion al 1 de junio y su
elegibilidad para la ayuda. Cuando le llegue
el formulario, rellénelo con los datos
necesarios y preséntelo por correo o llévelo
con los documentos, a Kodomoshien-ka.
Fecha limite: sdbado, 29 de junio. Y también
se podré hacer este tramite en la pagina web
del Ayuntamiento. Si se olvida presentar
"Genkyou Todoke", sera suspenso el pago de
la asignacion desde el mes de junio.

* En la ventanilla de Kodomoshien-Ka y oficinas
dependientes municipales,se puede aceptar la solicitud.
Para presentar el informe mediante internet, se requiere
tener su Tarjeta de My Number y un lector/grabador de
la tarjeta inteligente, o un movil que responda a la
Tarjeta de My Number.

— Kodomoshien-ka (Seccién de Apoyo a la Crianza)
TeL: 048-775-5120 / Fax: 048-775-5342
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Renovacidon de la Tarjeta del Seguro de Salud

La tarjeta actual del seguro nacional de salud caduca el
31 de julio (miér.) y la nueva, de color gris, sera enviada
por correo desde finales de junio.
— Hoken-nenkin-ka (Seccién de Seguro de Salud y
Pensiones)
Ter:048-782-6471 | Fax: 048-775-9827

Sesion de estudios sobre el sistema de

herecia de Japon

Fecha: domingo, 23 de junio, de 14 a 16:30 horas (Se
abre la puerta a la 13:30)

Lugar: Ageo Kouminkan

Contenido: Se explicard el sistema de herencia
japonesa en un japonés facil de entender.

Cuota: Socio de la AGA, 100 yenes. No socio, 200
yenes

Numero de asistentes: 20 personas (por orden de

inscripcion)

inscribirse, formulario de solicitud

Para enviar el

;; escribiendo el nombre del participante, direccion de

domicilio y niumero de contacto, a la Secretaria de la
AGA, antes del 14 de junio (vier.).
— Secretaria de la AGA (Daisan Bekkan ler piso)
Tel.048-780-2468 / Fax 048-775-0007
office@aga-world.com

Visita a empresas locales en las

vacaciones de verano
En cooperacion con Ageo-shi, Kounosu-shi,
Okegawa-shi, Kitamoto-shi e Ina-machi, que se
encuentran en el &area central de la Prefecutra de
s | Saitama, el gobierno prefectural organizara un tour de
un dia en autocar en que los nifios van a visitar
empresas e industrias locales.
¢, Cuando ? : 5 paseos en agosto
(durante vacaciones de verano)
Empresas que visitan:
<~ Gas One Park Ageo S.A. (Ageo-shi, llenado de

cilindros de GLP doméstico)
MARUKYU S.A. (Okegawa-shi,
venta de cebos para pesca )
Saitama New Urban Transit S.A. (Inama-chi,
Gestion y operacion de New Shuttle), etc.
Programa: Paseo de un dia en autocar visitando 3

empresas e industrias locales en la area

central de Saitama.
Destinado a: Estudiantes de primaria (del cuarto grado)

y de secundaria que viven en Ageo

< producciéon y

<>

+ | # Hay casos en que los padres o un cuidador principal

deben acompafiar a sus hijos.
4+ Para més informacion, consulte, por favor, el folleto
distribuido por la escuela a partir de mediados de
junio.
— Contactar con Sakamoto-san o Hiraishi-san de JTB
S.A., Sucursal de Saitama Tel.048-645-3003
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Hyxxoy S Camping de verano de padres e hijos
o & 5 Fecha: 10y 11 de agosto (sdbado y domingo)
:8A10H (:l:) ~11 EI (EI) Lugar: Yamaainosato Kyampujo (Campamento de

PEHLN T 5 5 L

I E X i 1%_ (R T-ﬁ Yamaainosato) en la ciudad de Chichibu
BHLT L L Lp <1< Contenido : Preparar comida al aire libre y pasar la

: Eyﬁ,ﬁ&%} L\:I 7;”_\;/«5@ A noche en la casita de campo, que se compartira
* 1&0)%1-._&1%:!55' fd~ U ij_o con otra familia.

LA #y f_,m—) AL

: HARIZ Ez{, /j\ ; E |:|:| 2HEFE 'CO)? E %, | Destinado a : Estudiantes de primaria y de secundaria y
& F%E;% (1 %JE Vi Aif‘) sus padres que viven en Ageo. (Podran ir hasta
Ben Ab S Ak 7 personas como maximo por familia)

: j((A/V/ZbSV(LOP?J 1 j € f)/z OOOH Precio: 2.500 yenes/ adulto, 2.000 yenes/ nifio

10N (REEZHDIGEF #Ei Numero de participantes: 30 personas (si hay

??ﬁi 13 % bastantes solicitudes, se decidira por sorteo)
355 nELS FEL Brc Medio de transporte: autocar

(i;b\% ( 1 RiE 1) ICTHFF Y T

5 %> ‘Lethle  LeslLr Lo we<s | INSCripcion: Mandar la tarjeta postal oufuku hagaki con
ﬂ”%éﬁw E R KA. rii.j,'IJ los datos necesarios (direccion de casa,

Eﬁéé‘ﬁ%b\f 7JE] 8 El nombre completo, sexo, fecha de nacimiento,

‘“‘,ii%*ﬁ":é (T362-0037 edad y teléfono de todos !os participantes, y

“Oyako Kyampu Sanka Kibou”, que se traduce

ESRAES A = “queriamos participar en el campamento”, a la

D 183 Aﬁmtta?-é/v , siguiente direccion: Ageoshi Kamicho 2-14-19.
090-4051-4360 " ey | C.P. 362-0037 Seishounen-ka. Debera llegar

la solicitud para el 8 de julio (lunes).
— Contatcar con Higa-san, Seishounen Soudan-in

(asesor sobre problemas juveniles). Tel.090-4051-4360

Hello Corner en junio
Consulta de lunes
N - Fechas: 3, 10 y 17 de junio
~ L\ LOGEV 1?5 Lugar: Municipalidad de Ageo, Anexo n.3 (Daisan
3)‘:'|lﬁ'§ 1 BE'? Bekkan), ler piso
(Daisan Bekkan esta enfrente de la Sede
Principal de la municipalidad)

Consulta de sabado ' @

Fecha: 22 de junio ‘ %

Lugar: Sede Principal de la :
municipalidad de Ageo, sala 501 (5° piso)
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Tel.048-775-4597 / Fax 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp
Hello Corner ofrece servicios de consulta e informaciones para los residentes extranjeros de Ageo.
Horario y lenguas disponibles : 9-12h  inglés y espafiol
13-16h chino, portugués y espafiol
Consulta por teléfono : 048-775-5111 y pida a la operadora “Hello Corner onegai-shimasu”.
Hello Corner News Sirvase de referencia de la pagina web de la ciudad de Ageo.
Y si usted vive en Ageo y lo quiere en casa, se puede mandarlo por correo. Para méas informacion,
péngase en contacto con Shimin Kyodo Suishin Ka (http://www.city.ageo.lg.jp/)
Tel. 048-775-4597 | Fax 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp
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